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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszymi instrukcjami przed uzyciem tego urzgdzenia.
Instrukcje zawierajg wazne informacje, ktore pomogg w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia
oraz zapewnig bezpieczng i prawidtowg instalacje, uzytkowanie i konserwacje.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze moc z niej skorzystac w celu
bezpiecznego i wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

Jesli sprzedajesz urzagdzenie, oddajesz je lub zostawiasz po przeprowadzce, pamietaj, aby
przekazac¢ rowniez niniejszg instrukcje, aby nowy witasciciel mogt zapoznac sie z urzadzeniem
i ostrzezeniami dotyczgcymibezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie - wazne zalecenia bezpieczenstwa
Ogolne informacje i wskazowki

Informacje o srodowisku

Utylizacja

Pomoz chroni¢ srodowisko i zdrowie ludzi. Umiesc opakowanie
w odpowiednich pojemnikach w celu poddania go recyklingowi.
Pomdz w  recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Nie wyrzucaj urzgdzen oznaczonych tym
symbolem wraz z odpadami domowymi. Zwroc¢ produkt do
L Lgori?;r;ego zaktadu recyklingu lub skontaktuj sie z urzedem

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij kabel sieciowy i wyrzu¢ go. Usun blokade
drzwi, aby uniemozliwic¢ dzieciom i zwierzetom zamkniecie sie w urzadzeniu.
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1-Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy przeczytaj ponizsze
wskazowki dotyczace bezpieczenstwal

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem
» Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.

>
>
>

Upewnij sie, ze wszystkie sruby transportowe zostaty usuniete.
Usun wszystkie opakowania i przechowuj poza zasiegiem dzieci.

Urzgdzenie nalezy przenosi¢ zawsze w cO najmniej dwie osoby,
poniewaz jest ono ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

>

vy v . v v Y vy Vv V
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Urzgdzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz 0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jeslisg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia,
chyba ze sg one stale nadzorowane.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom domowym zblizac sie do
urzadzenia, gdy drzwi sg otwarte.

Detergenty przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zapnij zamki btyskawiczne, zabezpiecz luzne sznurki i uwazaj na mate
przedmioty, aby zapobiec zaplagtaniu sie prania. W razie potrzeby uzyj
odpowiedniej torby lub siatki.

Nie dotykaj i nie uzywaj urzadzenia, bedgc boso lub majgc mokre lub
wilgotne rece albo stopy.

Nie przykrywaj ani nie ostaniaj urzadzenia podczas pracy lub po jej
zakonczeniu, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wilgoci na
urzgdzeniu.

Nie uzywaj ani nie przechowuj tatwopalnych detergentow ani srodkow
do czyszczenia na sucho w poblizu urzgdzenia.

Nie uzywaj tatwopalnych aerozoli w poblizu urzgdzenia.

Nie pierz w urzadzeniu odziezy poddanej dziataniu rozpuszczalnikow
bez uprzedniego wysuszenia jej na powietrzu.
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& OSTRZEZENIE!

Codzienne uzytkowanie

Nie wyjmuj ani nie wktadaj wtyczki w obecnosci tatwopalnego gazu.
Nie pierz na gorgco gumy piankowej ani materiatow przypominajgcych
gabke.

Nie pierz prania zanieczyszczonego maka.

Nie otwieraj szuflady na detergent podczas jakiegokolwiek cyklu prania.
Nie dotykaj drzwi podczas procesu prania, poniewaz sie nagrzewaja.
Nie otwieraj drzwi, jesli poziom wody jest wyraznie powyzej wziernika.
Nie otwieraj drzwi na site. Drzwi sg wyposazone w samozamykacz
| otworzg sie wkrotce po zakonczeniu procedury prania.

Wytgcz urzadzenie po kazdym programie prania i przed
przystgpieniem do rutynowej konserwacji oraz odtgcz urzgdzenie od
zasilania elektrycznego, aby oszczedzac energie elektryczngizapewnic
bezpieczenstwo.

» Podczas odtgczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.

V VVVVYVY VY

Konserwacja / czyszczenie

» Upewnij sie, ze dzieci s nadzorowane, jesli przeprowadzajg
czyszczenieikonserwacje.

» Odtacz urzgdzenie od zasilania elektrycznego przed przystgpieniem
do rutynowej konserwacji.

» Utrzymuj dolng czesc¢ wrziernika w czystosci i otwieraj drzwi oraz
szuflade na detergent, jesli urzadzenie nie jest uzywane, aby zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.

» Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzadzenia.

» Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze by¢ wymieniany wytgcznie przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego Ilub podobnie
wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

» Nie probuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia. W przypadku naprawy
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

» Usun z urzadzenia wszystkie obce elementy, takie jak metalowe
przedmioty, chemikalia, delikatne przedmioty, zapalone sSwiece czy
papierosy itp.

Instalacja

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Zapewnij
miejsce umozliwiajgce petne otwarcie drzwi.

» Nigdy nie instaluj urzgdzenia na zewnatrz w wilgotnym miejscu lub
w migjscu, ktore moze by¢ narazone na wycieki wody, np. pod
zlewozmywakiem lub w jego poblizu. W przypadku wycieku wody
nalezy odcigc zasilanie i pozwoli¢ pralce wyschngc¢ naturalnie.
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& OSTRZEZENIE!

Instalacja
>

>

\4

v v vv VY

>

Urzadzenie nalezy instalowac Ilub  uzytkowaC  wytgcznie
w temperaturze powyzej 5°C.

Nie umieszczaj urzgdzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu
sciany lub mebili.

Nie instaluj urzadzenia w miejscu bezposrednio nastonecznionym lub
w poblizu Zrédet ciepta (np. piecow, grzejnikow).

Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej zgadzajg
sie z zasilaniem. Jesli nie, skontaktuj sie z elektrykiem.

Nie uzywaj rozgateznikow i przedtuzaczy.

Upewnij sie, ze uzywany jest tylko dostarczony kabel elektryczny
| zestaw wezy.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ przewodu elektrycznego i wtyczki.
W przypadku uszkodzenia zle¢ wymiane elektrykowi.

Uzyj oddzielnego uziemionego gniazda zasilania, ktore jest tatwo
dostepne po instalacji. To urzgdzenie musi byc¢ uziemione.

Tylko dla Wielkiej Brytanii: Przewod zasilajgcy urzgdzenia jest
wyposazony we wtyczke 3-zytowga (z uziemieniem), ktora pasuje do
standardowego gniazda 3-zytowego (z uziemieniem). Nigdy nie
odcinaj ani nie demontuj trzeciego pinu (z uziemieniem).
Po zainstalowaniu urzgdzenia wtyczka powinna by¢ dostepna.
Upewnij sie, ze ztgcza i potgczenia wezy sg mocne i nie ma wyciekow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do prania rzeczy, ktore nadaja sie
do prania w pralce. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na
etykiecie kazdej metki odziezy. Jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego wewnatrz domu. Nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego ani przemystowego.

Zmiany lub modyfikacje urzgdzenia sg niedozwolone. Niezamierzone
uzycie moze spowodowac zagrozenia i utrate wszelkich roszczen z tytutu
gwarancji i odpowiedzialnosci.
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@ Uwaga:

Ze wzgledu na zmiany techniczne irozne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach mogg
roznic sie od posiadanego modelu.

2.1 Zdjecie urzadzenia.

Przdd (rys. 2-1): Tylna strona (rys. 2-2):
2=1 2-2
® @ %@ ®®
_ JZHIAN i

.5@"

‘ ::: i) 'm 0|
-+ e @

O

Ostonafiltra
Regulowane nozki

Waz odptywowy
Zawor wlotowy wody

1. Szufladka na detergent/srodek zmiekczajacy 1. Sruby transportowe (T1-T4)
2. Blat 2. Tylnapokrywa

3. Panel sterowania 3. Sruby tylnej pokrywy (6EA)
4. Drzwi 4. Kabel zasilajgcy

5. 5.

6. 6.

2.2 Akcesoria
Sprawd?z akcesoria i dokumentacje zgodnie z ta listg (rys. 2-3):

ERENERG: l 2-3

ZX |:| B
2o =
O S

Zespotweza 5 zaslepek Uchwyt weza Podktadki Karta Instrukcja Etykieta 10 lat gwarangji Naklejka z dozowaniem
doptywowego odptywowego redukujgce hatas gwarancyjna obstugi energetyczna naczesci detergentu
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4 5 2
1 WYL, 3 Wyswietlacz 51 Przyciskifunkcyjne
2 Wybor programow 4 Szufladka na detergent/srodek 6  Przycisk
zmiekczajacy .Uruchom/Wstrzymaj"

1) lkonawyswietlacza jest obszarem dotykowym. Obszar tekstowy stanowi opis ikony i nie mozna go uzywac do
obstugi dotykowe.

@ Uwaga: Sygnat dzwiekowy
W nastepujgcych przypadkach rozlega sie sygnat dzwiekowy:

» podczas naciskania przycisku » nakoniec programu

»  wrazie awarii » podczas wyboru programu
Sygnat akustyczny mozna w razie potrzeby zdezaktywowad; CODZIENNE UZYTKOWANIE.

3-2 3.1 WYt.

Obro¢ pokretto w dowolne potozenie (oprocz WY+L.),
aby uruchomic urzadzenie. Aby wytgczyc¢ urzadzenie,
obré¢ pokretto do pozycji WYL (rys. 3-2).

@ Uwaga: Wytaczenie

Bez potgczenia Wi-Fi wtgczone urzgdzenie wytgczy sie automatycznie, jesli nie zostanie
aktywowane w ciggu 2 minut przed uruchomieniem programu lub po jego zakonczeniu.
W przypadku potgczenia Wi-Fi czas oczekiwania wynosi 24 godziny.

Smart Al - — Eco 40-60
Mix 3.2 Wybér programéw

. . Obracajac pokretto (rys. 3-3) mozna wybrac jeden
B | z 15 programow (pokretto Wyt. nie jest dotgczone).

Wool
Bulky
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3.3 Wyswietlacz
Wyswietlacz (rys. 3-4) pokazuje nastepujgce informacje:

» Czasprania
»  Opodznienie zakonczenia
» Kody bteddw iinformacje serwisowe
» Symbole wyswietlacza
» Predkose, Temperaturaitp
Symbol Znaczenie

Opoznienie startu.

Ulubione

Drzwi bebna sg zamkniete.

Panel sterowania jest zablokowany.

Urzadzenie jest potgczone z Wi-Fi.

Bez zagniecen.

Zdalne sterowanie.

Para: Programy Smart, Antyalergiczny majg domysinie funkcje prania parowego.
Szybki.

Eco.

Intensywny.

[ R M [ = O P E[E e €

3.4 Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne (rys. 3-5) witgczajg dodatkowe opcje
w wybranym programie przed jego uruchomieniem.
Wyswietlane sg odpowiednie wskazniki.

Wytgczenie urzgdzenia lub ustawienie nowego programu
powoduje dezaktywacje wszystkich opcji.

Jesli przycisk ma wiele opcji, zgdang opcje mozna wybrac,
naciskajgc go sekwencyjnie.

Uwaga: Ustawienia fabryczne

Aby uzyskac najlepsze wyniki w kazdym programie, Haier ma dobrze zdefiniowane specyficzne
ustawienia domysine. Jesli nie ma specjalnych wymagan, zalecane sg ustawienia domysine.

3.4.1 Przycisk funkcyjny ,,Opdznienie startu”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-6), aby uruchomi¢ program z opdznieniem.
Opoznienie zakorczenia mozna zwiekszac w krokach co 30 minut od

0,5 do 24 godzin (czas zakorczenia bedzie dtuzszy niz pierwotny czas
programu). Na przyktad wygaszenie wyswietlacza o 6:30 oznacza,

ze koniec cyklu programu nastgpi za 6 godzin i 30 minut. Nacisnij przycisk
Uruchom/Wstrzymaj", aby aktywowac opodznienie czasowe.

@ Uwaga: ptynny detergent

W przypadku stosowania detergentu w ptynie nie zaleca sie wigczania opdznienia zakonczenia.
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5-7

£

Anti-
crease

3-10

Rinse+

3-11

3-12

3-13

3-14

3.4.2 Przycisk funkcyjny ,.Bez zagniecen”

W przypadku programow, ktére umozliwiajg wybor funkcji .Bez zagniecen”
(rys. 3-7), dotknij przycisku ,Bez zagniecen”, aby wybrac te funkcje,

a odpowiednia ikona sie zaswieci. Dotknij ponownie lub wybierz inny
program, a funkcja ta zostanie anulowana.

W trybie ,Bez zagniecen” maksymalna predkosc¢ wirowania zmniejszy sie.
Po wirowaniu pralka pracuje okresowo, aby strzgsngc ubrania, zapobiegajac
powstawaniu plesniinieprzyjemnego zapachu, redukujgc zagniecenia

i sprawiajac, ze ubrania bedg gtadsze po powieszeniu.

Podczas pracy wyswietlacz LED pokaze ,-" ,--" ,---",----". Tafaza trwa
maksymalnie 12 godzin. uzytkownicy mogag dotkngc¢
.Uruchom/Wstrzymaj", aby zakorczy¢ program w dowolnym momencie.
3.4.3 Przycisk funkcyjny ., Temperatura”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-8), aby zmieni¢ temperature prania

w programie. Jezeli nie swieci sie zadna wartosc (na wyswietlaczu pojawia
sie symbol ,--"), woda nie zostanie podgrzana.

3.4.4 Przycisk funkcyjny ,,Predkosc¢”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-9), aby zmieni¢ lub anulowac wirowanie

w ramach tego programu. Jesli nie swieci sie zadna wartosc,

na wyswietlaczu widnieje ,J", pranie nie bedzie wirowane.

3.4.5 Przycisk funkcyjny ,,Ptukanie+”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-10), aby doktadniej sptukac pranie swiezg
wodg. Jest to zalecane dla osob o wrazliwej skorze.

Dotykajgc przycisku kilka razy mozna wybrac od zera do trzech
dodatkowych cykli. Pojawig sie na wyswietlaczu jako P--0/ P--1/ P--2/ P--3.
Opcje poszczegolnych programow sg rozne.

3.4.6 Przycisk funkcyjny ,,Ulubione”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-11), ikona ulubionych zaswieci sie, przejdz do
programu, ktory otwiera funkcje ulubionych i wyswietla zebrane funkcje.
Kliknij ponownie przycisk Ulubione, a ikona ulubionych zgasnie, co oznacza
anulowanie funkgji ulubionych.

3.4.7 Przycisk funkcyjny ,,Uruchom/Wstrzymaj”

Delikatnie dotknij tego przycisku (rys. 3-12), aby uruchomic lub przerwac
aktualnie wyswietlany program.

3.4.8 Przycisk ,Elastyczny czas”

Dotknij tego przycisku (rys. 3-13), aby wybrac opcje Szybki (skrécenie czasu
prania gtdwnego i przyspieszenie prania), Eco (zmniejszenie temperatury
wody piorgcej w celu zmniejszenia zuzycia energii) lub Intensywny
(wydtuzenie czasu prania gtdbwnego i wzmocnienie prania).

3.4.9 Przycisk ,Zdalne sterowanie” [j
Nacisnijikrotko przytrzymajten przycisk, aby aktywowac/dezaktywowac
zdalne sterowanie urzadzeniem poprzez aplikacje hOn (rys. 3-14)

Aby rozpoczgc procedure parowania, postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji. Wiecej informac;ji
znajdziesz w rozdziale 7 poswieconym aplikacji hOn.

10
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3.5 Blokadarodzicielska @ 3-15

Po wybraniu programu i uruchomieniu, dotknij jednoczesnie przyciskow @ ﬂj’
Predkosc" i, Temperatura” (rys. 3-15) przez 3 sekundy, aby zablokowac
wszystkie elementy panelu przed aktywacja, wyswietlacz panelu @
Aby odblokowac, dotknij ponownie tych dwoch przyciskow. Wskaznik
blokady rodzicielskiej swieci sie, gdy blokada rodzicielska dziata. Funkcja
jest opcjonalna, gdy pralka jest uruchomiona. C L O I-
Na wyswietlaczu wida¢e L oF (Rys. 3-16) czy przycisk zostanie dotkniety
po wigczeniu blokady rodzicielskiej. Zmiana nie zostata wprowadzona.

Speed Temp.

FAhY

3-16

» Recznie ustawiong blokade rodzicielskag nalezy wytgczyc recznie lub zostanie ona wytgczona
automatycznie po zakonczeniu programu. Wytgczenie zasilania i informacje o btedzie nie
anulujg blokady rodzicielskiej. Bedzie nadal dziatac, gdy urzgdzenie zostanie wigczone
nastepnym razem.

»  Jeslikorzystasz z blokady rodzicielskiej, najpierw nacisnij przycisk programu, co spowoduje
wtgczenie blokady rodzicielskiej.

»  Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, az blokada rodzicielska zapali sie catkowicie i zostanie
aktywowana.

»  Blokady rodzicielskiej nie mozna skonfigurowac ani wytgczyc¢ za pomoca aplikacji hOn.

3.6 Szuflada nadetergent

Po otwarciu szuflady dozownika widoczne sg nastepujgce
elementy (rys. 3-17):

1: Gtébwna komora do prania, przeznaczona do proszku lub
ptynu do prania.

2: Przetgcznik wyboru detergentu: podnies go, aby wybrac
detergent w proszku, lub opusc, aby wybrac detergent w ptynie.
3: Komora na srodek zmiekczajacy.

4. Komora do prania wstepnego, na niewielkg ilos¢ proszku

do prania.

5: Blokada; po jej nacisnieciu wysuwa sie szuflada dozownika.

Zalecenia dotyczace rodzaju detergentow odnoszg sie do
roznych temperatur prania. Zapoznaj sie z instrukcjg
detergentu.

@ Uwaga: procedura sprawdzania liczby cykli
wykonanych przez pralke.

Procedura: w trybie czuwania najpierw wybierz program ,Bawetna”, nastepnie nacisnij
jednoczesnie przyciski,Bez zagniecen"i,Predkosc”, przez 2 sekundy wyswietli sie liczba cykli,
a nastepnie urzadzenie powroci do trybu czuwania. Skumulowane cykle dziatania zostang
podwyzszone o 1 po zakonczeniu programu. Biezgce cykle bedg wyswietlane w postaci
szesnastkowej, jesliich wartosc przekracza 9999.

11



4-Programy PL

Komora na:

@ Detergent

@® Srodek zmiekczajacy lub
pielegnujacy

© Detergent?)

e Tak, o Opcjonalnie, / Nie

Maks. Temperaturaw °CY YVYy Y Wstepnie Funkcja
obcigzenie ustawiona
wkg predkosc z2 2
: : 9 < I @
wirowania N 9 0 =
wobr./min. 5 @ L] & g
k) § § & 8 B o
& e > N 5 § ¢ 5
= C 0 N Az Ne) = 9
Z Q © o I a J 3
zakres do g % B O N5
Program HW70  wyboru 35 2 1 2 3 Rodzajtkaniny DM O 5o

Lekko zabrudzone
pranie mieszane

(@]

Smart Al 7 --do 60 40 e o / : . 1000 oY o o o o
z bawetny i materiatow
syntetycznych
Lekko zabrudzone
Tkaniny mieszane 7 --do 60 30 S Il I . 1000 o o o o o o
z bawetny i materiatow
syntetycznych
Pranie nocne 7 --do 60 30 e o0 © el 800 o [/ o [/ o o
syntetyczne
Czyszczenie bebna / --do 90 90 74 WA Wi / / /8 A A A CE
Bawetna/Tkaniny /A e
Refresh 1 / / [ | B / o o
Antyalergiczny 7 --do 90 60 e O O B e 1000 oY o o o o o
syntetyczne
Super szybki 152 1 --do 40 == e o / Bawena/Tkaniny 1000 / o o o o o
syntetyczne
Wirowanie 7 / / // / Tkaniny niedelikatne 1000 /8 B A A CE C
Eco 40-60 7 --do 60 40 e o o Bawetna 1400 o o o o o o
Bawetna 7 --do 90 40 e o o Bawetna 1400 o o o o o o
Bawetna 20°C 7 / / e o o Bawetna 1000 o o o o o o
Tkaniny syntetyczne 3.5 --do 60 O S I 1200 o o o o o o
lub mieszane
Delikatne 15 --do 30 O I I 600 / / o o o o
i jedwab
Tkanina z wetny lub
Wetna 1 --do 40 == e o / zdor.mesquvveMy' 800 /0 /] e of @] ©
nadajaca sie do prania
w pralce
tadunek XXL 5 --do 60 30 e o o Bawetna/Syntetyki 1000 o o o o o o

-- Woda nie jest podgrzewana.

1)  Wybierz temperature prania 90°C tylko w przypadku szczegdlnych wymagar higienicznych.

2)  Zmniejszilos¢ detergentu, poniewaz czas trwania programu jest krétki.

3)  Braklub niewielkailos¢ detergentu w proszku. Niewielkg ilos¢ detergentu mozna dodac wytgcznie za pomoca
funkgji prania wstepnego w aplikagiji.
Podczas prania duzych ilosci prania pralka moze wibrowac lub poruszac sie, jesli ubrania sa zwiniete.
Projekt i specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

4)  Funkcje te mozna wybrac tylko po ustawieniu temperatury w celu anulowania ikony .
12



PL 5-Zuzycie

Zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej, aby uzyskac informacje o zuzyciu energii.
Rzeczywiste zuzycie energii moze roznic sie od deklarowanego w zaleznosci od warunkow
lokalnych.

@ Uwaga: Automatyczna waga

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje rozpoznawania wsadu. Przy matym obcigzeniu energia,
woda i czas prania zostang automatycznie zredukowane w niektorych programach. Domysiny
czas wyswietlania moze sie rozni¢ w zaleznosci od ciezaru wsadu i dotyczy programow ,Smart
Al, Tkaniny syntetyczne, Bawetna, Bawetna 20 °C, ECO 40-60, Tkaniny mieszane, Pranie nocne”.

Informacje orientacyjne (zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2019/2023):

= (L =6
bo » ﬁ ENERGY Maksymalna Efektywna
ojemnosc Program O | temperatura predkosc¢ 0
ZNnamionowa °
() (RPM) Wilgotnosc
(kg) (HH:MM) (kWh/cykl) (I/cykl) resztkowa (%)
Eco 40-60 7 3:28 0.550 50.0 30 1330 53.0
Eco 40-60 3.5 2:42 0.270 32.0 26 1330 53.0
Eco 40-60 2 2:38 0.180 28.0 25 1330 55.0
7 kg BAWEENA 20°C 7 0:53 0.220 75.0 20 1000 65.0
(1400 obr.)
BAWELNA 60°C 7 3:28 2.100 75.0 57 1330 53.0
Wetna 30°C 1 0:45 0.350 50.0 30 800 37.0
Super szybki 15' 1 0:15 0.250 38.0 30 1000 65.0

Wartosci podane dla programow innych niz Eco 40-60 majg charakter orientacyjny.

13



6-Codzienne uzytkowanie PL

6.1 Zasilanie

Podtgcz pralke do zasilania (220V do 240V~/50Hz; rys. 6-1).
Przeczytajtez rozdziat INSTALACJA (patrz str. 29).

6.2 Przytacze wody

»  Przedpodtgczeniem sprawdz czystosciprzejrzystosc
doptywu wody.

»  Odkrec¢kran (rys. 6-2).

@ Uwaga: szczelnosc¢

Przed uzyciem sprawdz, czy nie ma wyciekow w potgczeniach miedzy kranem a wezem
doptywowym, odkrecajgc kran.

6.3 Przygotowanie prania

» Posortuj ubrania wedtug materiatu (bawetna,
syntetyki, wetna lub jedwab itp.) i stopnia zabrudzenia
(rys. 6-3). Zwrd¢ uwage na oznaczenia dotyczace
pielegnacji na metkach do prania.

»  Oddziel biate ubrania od kolorowych. Kolorowe tkaniny
nalezy najpierw wyprac recznie, aby sprawdzic, czy nie
blakng lub nie farbuija.

»  Oproéznij kieszenie (klucze, monety itp.) i wyjmij
twardsze przedmioty ozdobne (np. broszki).

» Odziez bez obszycia, tkaniny delikatne i drobno tkane,
takie jak delikatne firanki, nalezy wtozy¢ do worka do
prania w celuich ochrony (lepsze bytoby pranie reczne
lub chemiczne).

»  Zapnij zamki btyskawiczne, zapiecia na rzepy i haczyki,
upewnij sie, ze guziki sg dobrze przyszyte.

» Delikatne rzeczy, takie jak bielizna bez mocnego
obszycia, delikatna bielizna i mate rzeczy, takie jak
skarpetki, paski, biustonosze itp., umies¢ w woreczku
do prania.

»  Rozwin duze tkaniny, takie jak przescieradta, narzuty itp.

» Dzinsy i tekstylia z nadrukami, dekoracjami lub
intensywnymikoloraminalezy wywrocic na lewg strone;
ewentualnie prac osobno.

& UWAGA!

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawedziach mogg powodowac wadliwe
dziatanie iuszkodzenia odziezy i urzgdzenia.

14
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Karta pielegnacji
Pranie

Mozna prac

g

w normalnym cyklu do

6-Codzienne uzytkowanie

Mozna prac
w normalnym cyklu

Mozna prac
w tagodnym cyklu

95°C do 60°C do 60°C
Mozna prac Mozna prac Mozna prac w bardzo
w normalnym cyklu do w tagodnym cyklu tagodnym cyklu do
40°C do 40°C 40°C
Mozna prac¢ (50) Mozna prac¢ Mozna prac¢ w bardzo
w normalnym cyklu do =  wtagodnym cyklu —_— tagodnym cyklu do
30°C do 30°C 30°C
w Pranie reczne w maks. m Nie wolno praé¢
40°C
Wybielanie
é Dozwolone jest dowolne z Tylko tlen/bez chloru Nie wybielac
wybielanie
Suszenie

N
temperaturze

Prasowanie

=
& Nie prasowac

Fd Suszenie w suszarce
Zl mozliwe wnormalne;j

_I Suszenie na sznurze
=

Prasowac¢ w maksymalnej
temperaturze do 200°C

=

Profesjonalne czyszczenie tekstyliow

®

Pranie chemiczne
w tetrachloroetenie

®

Suszenie w suszarce
bebnowej mozliwe w
nizszejtemperaturze

Suszenie na ptasko

Prasowac w Srednie]
temperaturze do 150°C

Czyszczenie chemiczne
w weglowodorach

X

Nie suszy¢ w suszarce
bebnowej

Prasowac w niskiej
temperaturze do
110°C; bez pary
(prasowanie parowe
moze spowodowac
nieodwracalne
uszkodzenia)

Nie czyscic
chemicznie

@ Profesjonalne
czyszczenie na mokro

6.4 tadowanie urzadzenia

Nie czyscic
profesjonalnie na mokro

»  Witdz pranie sztuka po sztuce.

»  Nieprzecigzaj. Zwrdc uwage na rozne maksymalne obcigzenie w zaleznosci od programow!
Praktyczna zasada maksymalnego obcigzenia: Zachowaj 15 cm miedzy tadunkiem a gorng
czescig bebna.

15



6-Codzienne uzytkowanie PL

Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sie, ze zadne pranie nie zostato przytrzasniete.

5 Wybér detergentu

Skutecznosc i wydajnosc prania zalezy od jakosci uzytego detergentu.

Uzywaj wytgcznie detergentu zatwierdzonego do prania w pralce.

W razie potrzeby stosuj specjalne detergenty, np. do tkanin syntetycznych i wetnianych.

Nie uzywaj srodkow do czyszczenia na sucho, takich jak trojchloroetylen i podobne produkty.

VYVVY O VY

Wybierz najlepszy detergent

Rodzaj detergentu

Program Uniwersalny Do tkanin Delikatne Specjalny Srodek
kolorowych zmiekczajacy
Smart Al L/P L/P s s o
Tkaniny mieszane L L/P = = o
Pranie nocne L/P L/P = = o
Czyszczenie bebna = = = L/P =
Refresh - - - - -
Antyalergiczny P L/P - - o)
Super szybki 15' L L - - o)
Wirowanie = = = = =
Eco 40-60 L/P L/P - - o)
Bawetna L/P L/P - - o)
Bawetna 20°C L/P L/P = = o)
syztkeatr;?;/ne ) o i i ’
Delikatne - - L/P L/P o)
Wetna = > L/P L/P o
tadunek XXL P L/P - - o)
L = detergent w zelu/ptynie P =detergentw proszku O = opcjonalne - =nie

W przypadku stosowania detergentu w ptynie nie zaleca sie wtgczania opoznienia czasowego.

Polecamy w przypadku uzycia nastepujgcych srodkow:

» proszek do prania: 20°C do 90°C* (najlepsze uzycie: 40-60°C)
» Detergent tkanin kolorowych: 20°C do 60°C (najlepsze uzycie: 30-60°C)
» Detergent do wetny/tkanin delikatnych: 20°C do 30°C (najlepsze uzycie: 20-30°C)

*  Temperature prania 90°C wybieraj tylko w przypadku specjalnych wymagan higienicznych.

*  Jesliwybierzesz temperature wody 60°C lub wyzszg, radzimy uzywac¢ mniej detergentu.
Uzywaj specjalnego srodka dezynfekujgcego, ktory jest odpowiedni do tkanin bawetnianych
lub syntetycznych.

*  Lepiejjest uzywac proszku do prania o mniejszejiloscilub bez piany.

16
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6-Codzienne uzytkowanie

6.6 Dodawanie detergentu
1. Wysun szuflade na detergent.
2. Umiesc wymagany detergent w odpowiednich przegrodkach
(rys. 6-4).
3. Delikatnie wsun szuflade.

Usun pozostatosci detergentu przed nastepnym cyklem prania z szuflady na detergent.
Nie uzywaj nadmiernej ilosci detergentu ani srodka zmiekczajgcego.

Postepuj zgodnie z instrukcjg na opakowaniu detergentu.

Detergent nalezy zawsze uzupetniac tuz przed rozpoczeciem cyklu prania.
Skoncentrowany detergent w ptynie nalezy rozcienczyc przed dodaniem.

Nie uzywac detergentu w ptynie, jesli wybrano funkcje ,Opdznienie startu”.

Ostroznie wybierz ustawienia programu zgodnie z symbolami pielegnacji na wszystkich

etykietach prania i zgodnie z tabelg programow.

6-5

Smart Al

M

6.7 Wiacz urzadzenie

Obroc pokretto do dowolnej pozycji (oprocz Wiyt.),

aby uruchomic urzadzenie. Aby wytgczyc¢ urzadzenie,
obro¢ pokretto do pozycji WYL (rys. 6-5).

6.8 Wybierz program

Aby uzyskac najlepsze rezultaty prania, nalezy wybrac
program dostosowany do stopnia zabrudzenia i rodzaju

prania. Obroc¢ pokretto programu (rys. 6-6), aby wybrac
odpowiedni program.

@ Uwaga: Usuwanie zapachow

Przed pierwszym uzyciem zalecamy uruchomienie programu ,Czyszczenie bebna” bez wsadu
i z niewielkg iloscig detergentu w przegrodce na srodek piorgcy lub specjalnego srodka
czyszczgcego do pralek, aby usungc¢ ewentualne pozostatosci zanieczyszczen.

6-7

6.9 Dodajindywidualnie wybrane funkcje
Wybierz wymagane opcje i ustawienia (rys. 6-7);
patrz Panel sterowania.

17



6-Codzienne uzytkowanie PL

6.10 Uruchom program prania

Dotknij przycisku ,Uruchom/Wstrzymaj" (rys. 6-8), aby rozpoczgc.
Urzadzenie pracuje zgodnie z aktualnymi ustawieniami.

Zmiany sg mozliwe tylko poprzez anulowanie programu.

6.11 Przerwanie/anulowanie programu prania

Aby przerwac trwajgcy program, nacisnij delikatnie przycisk ,Uruchom/Wstrzymaj".
Nacisnij ponownie przycisk, aby wznowic¢ dziatanie.

Aby anulowac uruchomiony program i wszystkie jego indywidualne ustawienia:

1. Dotknijprzycisku ,Uruchom/Wstrzymaj", aby przerwac trwajgcy program.

2. Wybierz nowy program za pomocg pokretta i uruchom go.

6.12 Po praniu

@ Uwaga: Blokada drzwi

Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas cyklu prania drzwiczki sg czesciowo zablokowane.
Otwarcie drzwijest mozliwe tylko po zakorczeniu programu lub po prawidtowym
anulowaniu programu (zob. powyzszy opis).

» W przypadku wysokiego poziomu wody, wysokiej temperatury wody oraz podczas
wirowania nie ma mozliwosci otwarcia drzwi; Wyswietlany jest Loci-.

Na koniec cyklu programu wyswietla sie End.

Urzadzenie wytgcza sie automatycznie.

Wyjmij pranie tak szybko, jak to mozliwe, aby sie nie pogniotto.

Zamknij doptyw wody.

Odtacz przewod zasilajacy.

Otworz drzwi, aby zapobiec nagromadzeniu wilgoci i zapachow. Pozostaw otwarte,
gdy urzagdzenie nie jest uzywane.

7. Mate sztuki prania tatwo przyczepiajg sie do scianek po szybkim suszeniu wahadtowym;
podczas otwierania drzwi nalezy na nie zwrdcic uwage.

@ Uwaga: Tryb czuwania / tryb oszczedzania energii

Wtgczone urzgdzenie przejdzie w tryb czuwania, jesli nie zostanie uruchomione w ciggu 2 minut
przed rozpoczeciem programu lub po zakonczeniu programu. Wyswietlacz wytgcza sie.
To oszczedza energie. Aby przerwac tryb czuwania, dotknij przycisku ,Zasilanie”.

ok NN

6.13 Wiaczanie lub wytgczanie brzeczyka
W razie potrzeby sygnat dzwiekowy mozna wytgczyc:
1. Wtacz urzagdzenie.

2. Wybierz program wirowania.
3. Dotknijjednoczesnie przyciskow ,Ptukanie+"i,Predkosc” przez okoto 3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawi sie ,OFF " i wytgczy sie brzeczyk.
Aby dezaktywowad brzeczyk, ponownie nacisnij jednoczesnie te dwa przyciski. Wyswietli sie , 1"
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PL 7-Aplikacja hOn

7.1 Ogodlne informacje

To urzadzenie jest wyposazone w technologie Wi-Fi umozliwiajgcg zdalne sterowanie za pomocag
aplikacji hOn.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukcji, nawet jesli
korzystasz z urzadzenia za posrednictwem aplikacji. Przestrzeganie tych instrukcji jest
niezbedne dla bezpiecznego uzytkowania.

7.2 Wymagania

1. Sie¢ Wi-Fi: Wymagany jest router zgodny ze standardem 802,11b/g/nipasmem 2,4 GHz.
Siecidziatajgce na czestotliwosci 5 GHz i sieci publiczne nie sg obstugiwane. Nazwa sieci
(SSID) musi zawiera¢ od 1 do 31 znakdw, a hasto od 8 do 64 znakow. Opcje szyfrowania
obejmujg szyfrowanie otwarte, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Zgodne urzgdzenia: Aplikacja jest dostepna na tabletach i smartfonach z systemem Android,
iOS i Huawei.

3. Pozycjonowanie: Zainstaluj urzgdzenie w miejscu o siinym sygnale Wi-Fi.

Dane techniczne Wi-Fi:

o Czestotliwosc: 2400 MHz - 2483,5 MHz
o Maksymalna moc: 20 dBM
o Standard: [IEEE802.11b/g/n & BLE V4.2

7.3 Pobieranieiinstalacja aplikacji hOn

1. Pobierz aplikacje, skanujgc ponizszy kod QR lub
odwiedzajgc strone go.haier-europe.com/download-app.

[=73d0=] R

Pobierz G. el o

apllkaCJQ E t = ﬁ.\.p;;tmli‘m:,'

@ Uwaga: Rejestracja

Utworzenie profilu (rejestracja) jest wymagane tylko przy pierwszym uzyciu lub jesli konto
zostato usuniete/wytgczone. Aby moc z niego korzystac w przysztosci, wystarczy zalogowac
sie, podajgc swoj adres e-mail i hasto.

Sprawdz tryb DEMO w aplikacji, aby poznac funkcje Wi-Fi.
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7-Aplikacja hOn PL

7.4 Parowanie urzadzen

@ Uwaga:

Sie¢ domowa musi by¢ ustawiona na 2,4 GHz. Sieci dziatajgce na czestotliwosci 5 GHz nie sg
obstugiwane. Upewnij sie, ze Twoj smartfon jest podtgczony do tej samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz,
ktorej chcesz uzyc¢ do skonfigurowania urzgdzenia.

1. Otworz aplikacje hOn, utworz nowy profil (lub zaloguj sie, jeslijuz go posiadasz).

T\\
2. Pralkajest wtrybie czuwania, kiedy na krotko nacisniesz przycisk J ,az na ekranie

wyswietlacza pojawi sie napis ,PA Ir";

3. Kliknij ,Dodajurzadzenie" i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
smartfona, aby dokonczyc¢ konfiguracje.

4. Jeslinawyswietlaczu przez 3 sekundy wyswietli sie komunikat ,donE", a nastepnie ,hOn"
i dioda nie zacznie powoli migac, potgczenie zostato nawigzane.
Jeslinawigzywanie potgczenia nie powiedzie sie i wyswietli sie komunikat ,fE" i, trY”,
mozna wykonac kolejne operacje w celu ponowienia proby nawigzywania potgczenia.

7.5 Aktywacja zdalnego sterowania

1. Sprawdz, czy router jest wigczony i podtgczony do Internetu.
2. Zatadujpranieizamknij drzwi.
3. Witgcz urzadzenie.

?‘\
4. Nacisnij krotko przycisk LJ . Drzwi zostang zablokowane (dotyczy modeli z zamkiem drzwi).

Remote
5. Rozpocznij cykl za pomocg aplikacji. Panel sterowania zostanie wytgczony, za wyjgtkiem
przyciskow ,URUCHOM/WSTRZYMAJ". W trakcie trwania programu dostepna bedzie
wytgcznie blokada rodzicielska.
6. Zdalne sterowanie moze byc rowniez aktywowane podczas cyklu poprzez krotkie nacisniecie

przycisku

@ Uwaga: Wygasniecie zdalnego sterowania

Polecenie z aplikacji mozna wystac¢ do 24 godzin po wigczeniu funkcji Zdalne sterowanie.
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7.6 Dezaktywacja zdalnego sterowania

1. Podczas cyklu mozna wytgczyc funkcje zdalnego sterowania poprzez krétkie

nacisniecie przycisku ; cykl bedzie kontynuowany. Stan cyklu mozna sprawdzic

w aplikacji, ale nie mozna wysytac polecen (np. uruchom/wstrzymaj).

2. Jezelipozwalajg na to warunki bezpieczenstwa, drzwi mozna otworzy¢ (dotyczy modeli
z zamkiem drzwi).

3. Abywznowic¢ zdalne sterowanie za pomoca aplikacji, upewnij sie, ze drzwi sg zamkniete,

?\\
a nastepnie ponownie krotko nacisnij przycisk J .

7.7 Koniec cyklu za pomoca zdalnego sterowania

1. Pozakonczeniu cyklu drzwi zostajg odblokowane, a (w przypadku modeli z zamkiem drzwi)
zdalne sterowanie zostaje wytgczone.

2. Po 2 minutach urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

7.8 Wytaczanie modutu Wi-Fiiczyszczenie danych uwierzytelniajgcych sieci

Aby usunac zapisane informacje o sieci Wi-Fiiwytgczy¢ modut Wi-Fi:

1. Wiacz urzadzenie.

.“\
2. Bezuruchamiania zadnego cyklu nacisniji przytrzymaj przycisk J przez 5 sekund, az

pojawi sie komunikat ,rESt".

3. W ciggu 60 sekund nacisnijiprzytrzymaj przycisk ,OpoZnienie startu” przez kolejne 5 sekund,
az pojawi sie ,donk".

4. Informacje konfiguracyjne zostang usuniete. Aby wyjs¢, wybierz program lub wytacz
urzadzenie.

5. Aby przeprowadzi¢ ponowng konfiguracje, usun urzadzenie z aplikacjihOn i rozpocznij nowa
procedure parowania.

@ Uwaga:

Uzyj tej procedury tylko jesli zamierzasz sprzedac urzadzenie.
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3-Pranie ekologiczne PL

@ Uzytkowanie przyjazne dla Srodowiska
>

Aby uzyskac najlepsze wykorzystanie energii, wody, detergentu i czasu, nalezy uzywac
zalecanej maksymalnej wielkosciwsadu.

Nie przecigzaj pralki (przeswit na szerokosc¢ dtoni nad praniem).

Do prania lekko zabrudzonej odziezy wybierz program Super szybki 15",

Zastosuj doktadne dawki kazdego srodka piorgcego.

Wybierz najnizszg odpowiednig temperature prania — nowoczesne detergenty skutecznie
piorg ponizej 60°C.

Modyfikuj ustawienia domysine tylko w przypadku silnego zabrudzenia prania.

vV VVvVYVvYYy

@ Informacje ogdlne:

» Program ,Eco 40-60" umozliwia pranie normalnie zabrudzonej odziezy bawetnianej, ktorg
mozna pra¢ w temperaturze 40°C lub 60°C, razem w tym samym cyklu. Program ten stuzy
do oceny zgodnosci z przepisami UE w zakresie ekoprojektu;

» Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to na 0got te, ktore dziatajg
w nizszych temperaturach i przez dtuzszy czas;

»  Predkosc¢ wirowania ma wptyw na hatas i pozostatg zawartosc¢ wilgoci: im wyzsza predkosc
wirowania w fazie wirowania, tym wiekszy hatas i nizsza pozostata zawartosc wilgoci.

22



PL 9-Pielegnacjaiczyszczenie

9.1 Czyszczenie szuflady na detergent

Zawsze uwazaj, aby nie pozostaty zadne pozostatosci

detergentu. Szuflade nalezy regularnie czysci¢ (rys. 9-1):

1. Wyciaggnij szuflade, az sie zatrzyma.

2. Nacisnij przycisk zwalniajgcy i wyjmij szuflade.

3. Wytrzyjwnetrze zlewu czystym recznikiem.

4. Przeptucz szuflade woda, az bedzie czysta, a nastepnie
wtoz szuflade z powrotem do urzadzenia.

9.2 Czyszczenie pralki

Odtacz pralke podczas czyszczenia i konserwacii.

Do czyszczenia obudowy pralki (rys. 9-2) i elementow
gumowych uzywaj miekkiej szmatki z ptynem
mydlanym.

»  Nie uzywaj organicznych chemikaliow ani zrgcych
rozpuszczalnikow.

vy

9.3 Zawor wlotowy wody i filtr zaworu wlotowego

Aby zapobiec zablokowaniu doptywu wody przez
substancje state, takie jak wapien, nalezy regularnie czyscic
filtr zaworu wlotowego. -
Odtacz przewdd zasilajgcy i wytgcz doptyw wody.
Odkrec waz doprowadzajgcy wode z tytu urzadzenia
(rys. 9-3) oraz nakranie.

Przeptucz filtry wodg i wyczysc szczoteczka (rys. 9-4).
WhoZ filtr i zamontuj waz doptywowy.

Odkrec kran, aby zobaczyc, czy nie cieknie.

4 Czyszczenie bebna

VOoOVYYVY VY

Usun przypadkowo wyprane przedmioty, zwtaszcza
czescimetalowe, takie jak szpilki, monety itp. z bebna
i rowka uszczelki drzwi (gumowy pierscien), poniewaz
powodujg one plamy rdzy i uszkodzenia.

» Uzyjsrodka czyszczacego niezawierajgcego
chlorkow, aby usunac plamy rdzy. Przestrzegaj
wskazowek ostrzegawczych producenta srodka
CzyszCzacego.

» Do czyszczenia nie uzywaj twardych przedmiotow ani
wetny stalowej.

» Po zakonczeniu tej procedury otworz drzwi, recznikiem wyczysc plamy i piane wokot

uszczelki. Utrzymuj wewnetrzng i zewnetrzng strone uszczelkiw czystosci (rys. 9-5).

@ Uwaga: Higiena

W ramach regularnej konserwacji zalecamy uruchamianie programu ,Czyszczenie bebna” co
100 cykli, aby unikng¢ powstawania pozostatosci korozyjnych. Dodaj niewielkg ilos¢ detergentu
do przegrodkina detergent lub uzyj specjalnego srodka do czyszczenia pralki.
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9-1.1

24

9.5 Dtugie okresy nieuzywania

Jesliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas:
1. Woyciagnij wtyczke elektryczng (rys. 9-6).
2. Zamknij doptyw wody (rys. 9-7).
3. Otworz drzwi, aby zapobiec nagromadzeniu wilgoci
i zapachow. Drzwi pralki powinny byc otwarte,
gdy nie jest ona uzywana.
Przed kolejnym uzyciem doktadnie sprawdz przewod
zasilajgcy, doptyw wody i wgz odptywowy. Upewnij sie, ze
wszystko jest prawidtowo zainstalowane i nie ma wyciekow.

9.6 Filtr pompy

Czysc filtr raz w miesigcu i sprawdzaj filtr pompy,
na przyktad, jesli urzadzenie:

» Nie odprowadza wody.

» Niewiruje.

»  Wydaje nietypowy hatas podczas pracy.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko oparzenial Woda w filtrze pompy moze by¢ bardzo
gorgcal! Przed jakgkolwiek czynnoscig upewnij sie, ze woda
ostygta.

1. Wytacziodtgcz pralke (rys. 9-8).

Nacisnij i otworz klapke serwisowg (rys. 9-9).

3. Zapewnij ptaski pojemnik do zbierania wody wyciekowej
(rys.9-10). Moga byc¢ wieksze iloscil

4. Wyciggnij waz odptywowy i przytrzymaj jego koniec nad
pojemnikiem (rys. 9-10).

5. Wyjmijkorek uszczelniajgcy z weza spustowego (rys. 9-10).

6. Po catkowitym oproznieniu zamknij waz spustowy
(rys.9-11).iwepchnijgo z powrotem do urzgdzenia.

7. Odkreciwyjmij w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara filtr pompy (rys. 9-12).

8. Usun zanieczyszczeniaibrud (rys. 9-13).

no
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9. Ostroznie oczyscic filtr pompy, Nnp. pod biezaca wodag
(rys.9-14). N
10. Powyczyszczeniu ponownie zamontuj uchwyt i dokrec
go, az przestanie sie poruszac. W tym momencie uchwyt "
znajduje sie w pozycji pionowej (rys. 9-15). )
11. Zamknij klape serwisowa. »l

& UWAGA!

»  Uszczelka filtra pompy musi by¢ czysta i nieuszkodzona. Jesli pokrywa nie jest catkowicie
dokrecona, woda moze wyciekac.

»  Filtr musiby¢ na swoim miejscu, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku.

9-14 9-15
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Wiele pojawiajgcych sie problemow mozna rozwigzac¢ samodzielnie bez specjalistycznej wiedzy.
W przypadku problemu sprawdz wszystkie przedstawione mozliwoscii postepuj zgodnie

z ponizszymiinstrukcjami, zanim skontaktujesz sie z serwisem posprzedazowym. Zob. DZIAL
OBSEUGIKLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

Przed konserwacjg wytgcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

P Sprzet elektryczny powinien by¢ serwisowany wytacznie przez wykwalifikowanych
elektrykow, poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytgcznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia

zagrozenia.

10.1 Kody informacyjne

Ponizsze kody sg wyswietlane tylko dla informacji odnoszgcych sie do cyklu prania. Nie wolno
podejmowac zadnych dziatan.

Kod
oS
6:30

cLok

Komunikat

Pozostaty czas cyklu prania wyniesie 1 godzing i 25 minut.

Pozostaty czas cyklu prania, w tym wybrane opdznienie zakorczenia, wyniesie 6 godzin i 30 minut.

Cykl prania jest zakonczony. Urzadzenie wytgcza sie automatycznie.

Drzwi sg zamkniete z powodu wysokiego poziomu wody, wysokiej temperatury wody lub cyklu
wirowania.

Brzeczyk jest wytaczony.

Brzeczyk jest wigczony.

Klawisze funkcyjne sg zamkniete. Zmiana programu jest nieprawidtowa.

10.2 Rozwigzywanie problemoéw z kodem wyswietlacza

Problem

El.= FLEr

Ec
EM

E8
ES

F3
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Przyczyna

Btad drenazu, woda nie jest catkowicie
odprowadzana w ciggu 6 minut.

Btad blokady.

Poziom wody nie zostat osiggniety po
12 minutach.

Waz odptywowy ma wtasny syfon.
Btad poziomu ochrony przed woda.

Btad drenazu. Woda nie jest catkowicie
spuszczana w ustawionym czasie.
(program Refresh)

Btad czujnika temperatury

Rozwigzanie

Wyczysc filtr pompy.
Sprawdz instalacje weza odptywowego.
Dobrze zamknij drzwiczki.

Upewnij sie, ze kran jest catkowicie otwarty,
a cisnienie wody jest normalne.

Sprawdz instalacje weza odptywowego.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Wyczysc filtr pompy
Sprawdz instalacje weza odptywowego

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
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Problem Przyczyna

e e Btad ogrzewania. &
o e Btad silnika. ®

FR e Btad czujnika poziomu wody. ®

FH e Nie mozna skonfigurowa¢ modutu iot -

FCO,FC t up o Niestandardowy btad komunikacji. ®

FL2

Fb e Wyciek z urzadzenia ®

10.3 Rozwigzywanie problemow bez kodu wyswietlacza

Problem

Pralka nie dziata.

Pralka nie zostanie
napetniona woda.

Pralka oproznia sie
podczas napetniania.

Awaria drenazu.

Silne wibracje podczas
wirowania.

Pralka zatrzymuje sie
przed zakonczeniem
cyklu prania.
Pralka zatrzymuje na
pewien czas.

10-Rozwigzywanie problemow

Rozwigzanie

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Otworz pompe spustowg, aby spusci¢ wode

iwytgcz pralke. Skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym

Przyczyna

Program nie zostat jeszcze uruchomiony.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.
Pralka nie zostata wtagczona.

Brak zasilania.

Blokada rodzicielska jest wtgczona.
Brak wody.

Waz doptywowy jest zagiety.

Filtr weza doptywowego jest zablokowany.
Cisnienie wody jest mniejsze niz 0,03 MPa.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.
Awaria wodociagu.

Wysokos¢ weza odptywowego

ponizej 80 cm.

Koncowka weza odptywowego moze
siegac¢ do wody.

Waz odptywowy jest zatkany.

Filtr pompy jest zatkany.

Koniec weza odptywowego znajduje sie

wyzejniz 100 cm nad poziomem podtogi.

Nie wszystkie sruby transportowe
zostaty usuniete.

Urzadzenie nie ma stabilnej pozydji.

Obcigzenie urzgdzenia jest
nieprawidtowe.

Awaria wody lub pradu.

Urzadzenie wyswietla kod btedu.
Problem z powodu obcigzenia.
Program wykonuje cykl namaczania.

Rozwigzanie

e Sprawdz program i uruchom go.

e Dobrze zamknij drzwi.

o Wiacz pralke.

e Sprawdz zasilanie.

e Dezaktywujblokade rodzicielska.

e Sprawdz kran z woda.

e Sprawdz waz doptywowy.

e Odblokuj filtr weza wlotowego.

e Sprawdz cisnienie wody.

e Dobrze zamknij drzwi.

e Zapewnij doptyw wody.

e Upewnijsie, ze waz odptywowy jest
prawidtowo zainstalowany.

e Upewnijsie, ze waz odptywowy nie
znajduje sie w wodzie.

e (Odblokujwaz odptywowy.

e Wyczysc filtr pompy.

e Upewnijsie, ze waz odptywowy jest
prawidtowo zainstalowany.

e Usun wszystkie sruby transportowe.

e Zapewnic twarde podtoze
iwyréwnang pozycje.

e SprawdZ wage i rownowage tadunku.

e Sprawdz zasilanie i wode.

e (Odnies sie do wyswietlanych kodow.

e Zmniejsz lub dostosuj obcigzenie.
e Anuluj programiuruchom ponownie.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
Nadmierna ilosc¢ piany e Detergent nie jest odpowiedni. e Sprawdz zalecenia dotyczace
wyptywa z bebna i/lub detergentow.
szuflady nadetergent. o Nadmierne uzycie detergentu. * Zmniejszilos¢ detergentu.
Automatyczne e (Czas trwania programu prania zostanie @ Jesttonormalneinie wptywa na
dostosowanie czasu dostosowany. funkcjonowanie.
prania.
Wirowanie nie dziata. e Nierownowaga prania. e Sprawdz wsad pralkiipranie,
a nastepnie ponownie uruchom
program wirowania.
Niezadowalajacy efekt o Wybrany program nie odpowiada e Wybierz inny program.
prania. stopniowi zabrudzenia

o |lo$¢ detergentu nie byta wystarczajgca.  ® Wybierz detergent odpowiedni do
stopnia zabrudzeniai zgodnie ze
specyfikacjg producenta.

® Przekroczono maksymalne obcigzenie.  ® Zmnigjszilos¢ wsadu.
e Pranie byto nieréwnomiernie roztozonew © Roztoz pranie.
bebnie.
Na praniu znajduja sie e Nierozpuszczalne czgsteczkidetergentu ® Wykonaj dodatkowe ptukanie.
poosia et prosz wds mMoga pozostac na praniu w postaci e Sprébujwyszczotkowac punkty
PIrEIE: biatych plam. z suchego prania.

e Wybierzinny detergent.

Pranie ma szareplamy. e Spowodowane przez tluszcze, takiejak @ Pranie nalezy wstepnie poddac
oleje, kremy lub masci. dziataniu specjalnego srodka
Czyszczacego.

Uwaga: tworzenie sie piany

Jeslipodczas cyklu wirowania pojawi sie zbyt duza ilos¢ piany, silnik zatrzyma sie, a pompa
spustowa zostanie uruchomiona na 90 sekund. Jesli ta eliminacja piany nie powiedzie sie
do 3 razy, program zakonczy sie bez wirowania.

Jeslikomunikaty o btedach pojawig sie ponownie nawet po podjeciu dziatan, wytgcz urzgdzenie,
odtgcz zasilanie i skontaktuj sie z obstugg klienta.

10.4 W przypadku awarii zasilania

Biezgcy program i jego ustawienia zostang zapisane.

Po przywroceniu zasilania praca zostanie wznowiona.

W przypadku przerwy w dostawie prgdu powodujgce;j
przerwanie cyklu prania, drzwi pralki zostang mechanicznie
zablokowane. Aby wyjg¢ pranie, poziom wody nie powinien
by¢ widoczny w szklanym wzierniku drzwi. -
Niebezpieczenstwo poparzenial Poziom wody nalezy
obnizy¢ zgodnie z opisem w punkcie ,Filtr pompy".
Dopiero wtedy pociggnij dzwignie (A) pod klapg serwisowa
(rys. 10-1), az drzwi zostang odblokowane przez delikatne
Klikniecie. Nastepnie napraw wszystkie czesci.

Gdy pralka znajduje sie w bezpiecznym stanie (poziom wody ponizej okna w pewnej odlegtosci,
temperatura bebna ponizej 55°C, wewnetrzny beben nie obraca sie), mozna odblokowac drzwi
urzadzenia.
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11.1 Przygotowanie

»  Wyjmijurzadzenie z opakowania.

»  Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, w tym folie ochronng z obudowy, podstawe
z polistyrenu i trzymaj je poza zasiegiem dzieci. Podczas otwierania opakowania na
plastikowej torbie i wzierniku mogg byc¢ widoczne krople wody. To normalne zjawisko,
ktore wynika z testow wodnych w fabryce.

@ Uwaga: utylizacja opakowan

Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dziecii utylizowac je
W SposOb przyjazny dla srodowiska.

11.2 OPCJONALNIE: Zainstaluj podkfadki
redukujgce hatas

1. Pootwarciu opakowania termokurczliwego znajdziesz | 2x ——
cztery podktadki redukujgce hatas. Stuzg one do
redukcji szumaow (rys. 11-1).

2X ———

2. Potoz pralke na boku, otworem skierowanym do gory,
dolng strong w kierunku operatora (rys. 11-2).

3. Wyjmij podktadki redukujgce hatas i usurt dwustronng o
samoprzylepna folie ochronng. Nastepnie naklejjg 2
wokot spodu. Podktadki wygtuszajgce umiesc pod 4
obudowsg pralki, jak pokazano na rysunku 3 o C3

(dwie dtuzsze podktadkiw pozycji 1i 3, dwie krotsze
podktadki w pozycji 2 i 4). Na koniec ponownie ustaw
pralke pionowo (rys. 11-3).

Wskazowka:

Podktadka redukujgca hatas jest opcjonalna, moze pomaoc
w redukcji hatasu, nalezy jg zamontowac lub nie zaleznie od
potrzeb.

—T12

11.3 Zdemontuj sSruby transportowe _ T : 11-4

Zabezpieczenie transportowe z tylnej strony jest
przeznaczone do mocowania elementow antywibracyjnych
wewnagtrz urzgdzenia podczas transportu, aby zapobiec
uszkodzeniom wewnetrznym. Wszystkie elementy (T1, T2,
T3iT4,rys. 11-4) nalezy zdemontowac przed uzyciem. Te— LRVl
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1. Wykrec¢ wszystkie 4 sruby (T1 - T4) (rys. 11-5). 11-5 11-6 11-7

(rys.11-6) (rys. 11-7)

2. Wioz zaslepkido 5 otwordw.

Sciana z otworami
(12345) 3.

Zaslep sciane
z piecioma otworami

@ Uwaga: Przechowuj w bezpiecznym miejscu

Wszystkie czesci zabezpieczenia transportowego nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu do pozniejszego uzycia. Za kazdym razem, gdy urzgdzenie ma zostac przeniesione,
nalezy najpierw ponownie zamontowac czesci zabezpieczajgce.

11.4 Przenoszenie urzadzenia

Jesli pralka ma zostac przeniesiona w odlegte miejsce, nalezy wymienic sruby transportowe
usuniete przed instalacjg, aby zapobiec uszkodzeniu: Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

11-8 %\
4

30

11.5 Poziomowanie urzadzenia

Wyreguluj wszystkie nozki (rys. 11-8), aby uzyskac catkowicie
wypoziomowang pozycje. Zminimalizuje to wibracje, a tym
samym hatas podczas uzytkowania. Zmniejszy to rowniez
zuzycie czesci. Do regulacji zalecamy uzycie poziomicy.
Podtoga powinna by¢ mozliwie stabilna i ptaska.

1. Poluzujprzeciwnakretke (1) za pomoca klucza.
2. Wyreguluj wysokos¢, obracajgc stopke (2).
3. Dokrec blokade (1) do obudowy.
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11.6 Przytgcze wody spustowej
Prawidtowo zamocuj wgz odptywowy wody do instalacji rurowej. Waz musi siegac w jednym

miejscu do wysokosci od 80 do 100 cm ponad dolng linie urzgdzenia! Jesli to mozliwe,
zawsze trzymaj wagz odptywowy przymocowany do zacisku z tytu urzgdzenia.

& OSTRZEZENIE!

» Do podtaczenia nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego zestawu wezy.
»  Nigdy nie uzywaj ponownie starych zestawow wezy!

» Podtacz tylko do zimnej wody.

»  Przedpodtgczeniem sprawdz, czy woda jest czystaiprzejrzysta.

Mozliwe sg nastepujgce potgczenia: 11-9 11-10

—

11.6.1 Waz odptywowy do zlewu

» Zawies waz odptywowy ze wspornikiem w ksztatcie
litery U o odpowiednim rozmiarze nad krawedzig
zlewu (rys. 11-9).

» Podpore wksztatcie litery U nalezy odpowiednio
zabezpieczyc przed zeslizgnieciem.

T —

11.6.2 Waz odptywowy do przytacza sciekéw
» Srednica wewnetrzna rury stojgcej z otworem
odpowietrzajgcym musi wynosic minimum 40 mm.
»  Umiesc waz odptywowy na dtugosci 80-100 mm
wrurze ka?walizapczdnej. ’ ’ \ / 11-1
» Zamocujwspornik w ksztatcie litery U i odpowiednio
go zabezpiecz (rys. 11-10). A

11.6.3 Waz odptywowy do podtaczenia zlewu

»  Potaczenie musi znajdowac sie nad syfonem.

»  Potgczenie czopowe jest zwykle zamykane podktadkg
(A). Nalezy jg usunac, aby zapobiec awariom (rys. 11-11).

»  Zamocujwaz odptywowy za pomoca opaski
zaciskowej.

& UWAGA!

Waz odptywowy nie powinien byc¢ zanurzony w wodzie i powinien by¢ dobrze zamocowany
i szczelny. Jesliwgz odptywowy zostanie umieszczony na ziemi lub jesli rura znajduje sie na
wysokosci mniejszej niz 80 cm, pralka bedzie stale odprowadzac wode podczas napetniania
(samozasysanie).

» Waz odptywowy nie moze byc¢ przedtuzany. W razie potrzeby skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.
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11=12
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11-15
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11-14

PL

11.7 Przytgcze ziemnej wody

Upewnij sie, ze uszczelki sg wtozone.

1.

Podtgcz waz doprowadzajgcy wode zagietg koncowka do
urzgdzenia (rys. 11-12). Dokre¢ potgczenie srubowe
recznie.

Drugi koniec nalezy podtaczy¢ do kranu z gwintem 3/4
(rys.11-13).

11.8 Potaczenie elektryczne
Przed kazdym podtgczeniem sprawdz, czy:

>

>

>
>

zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczkg
Znamionowa.

gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie
rozgateznika ani przedtuzacza.

wtyczka i gniazdo zasilania sg scisle zgodne.

Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia
norme BS1363A.

Wtéz wtyczke do gniazdka (rys. 11-14).

& OSTRZEZENIE!

>

sg mocne, suche i szczelne!

>
>

Zawsze upewnij sie, ze wszystkie potgczenia (zasilanie, waz odptywowy i swieza woda)

Uwazaj, aby te czesci nigdy nie zostaty zgniecione, zagiete lub skrecone.
Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez serwisanta

(zob. karta gwarancyjna), aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
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12-Dane techniczne

12.1 Dodatkowe dane techniczne

Napiecie w V
Prad A

Maks. mocw W

Cisnienie wody w MPa

Masa netto w kg

12.2 Wymiary produktu

D5

D1

D2

D4

l—lo |
H
|
w
WIDOK Z PRZODU
WYMIARY PRODUKTU

Catkowita wysokos¢ produktu w mm

Catkowita szerokosc¢ produktu mm

catkowita gtebokos¢ produktu (od gornego
panelu do gtéwnego panelu sterowania) mm

Catkowita gtebokosc¢ produktu w mm
Gtebokosc¢ otworu drzwiw mm

Minimalny odstep drzwi od sasiedniej sciany.
wmm

D2

HW70
220-240V~/50 Hz
10
1950
0,03<P<1
57

D5 D1
D4

SCIANA WIDOK Z GORY

HW70
850
595

429

468
960

187

Uwaga: Doktadna wysokosc pralki zalezy od tego, jak daleko wysuniete sg nozki od podstawy
pralki. Przestrzen, w ktorej zostanie zainstalowana pralka, musi by¢ co najmniej 40 mm szersza
i 20 mm gtebsza od jej wymiarow.

12.3 Normy i dyrektywy c €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz z odpowiednimi
normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.
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Rekomendujemy nasz Dziat Obstugi Klienta Haier oraz stosowanie oryginalnych czesci

zamiennych. Minimalny okres eksploatacji czesci zamiennych do pralki przeznaczonej do

uzytku w gospodarstwie domowym wynosi 10 lat.

Jeslimasz problem z urzgdzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE

PROBLEMOW.

Jeslinie mozesz znalez¢ tam rozwigzania, skontaktuj sie z:

» ulokalnego sprzedawcy.

» W obszarze Serwisiwsparcie na stronie www.haier-europe.com, gdzie mozna znalez¢
numery telefonow i czesto zadawane pytania oraz gdzie mozna aktywowac roszczenie
serwisowe.

Aby uzyskac szczegotowe informacje o produkcie, zaloguj sie na oficjalnej stronie
internetowej firmy Haier https://www.haier-europe.com/pl_PL/serwis-techniczny/

i wyszukaj model, ktorego uzywasz. Kliknij produkt, aby przejsc¢ do strony ze szczegdtami,
a nastepnie kliknij ,dokumenty", aby znalezc¢ instrukcje obstugiijg pobrac. Na tej stronie
znajdziesz rowniez informacje o produkcie.

Aby skontaktowac sie z naszym serwisem, upewnij sie, ze masz dostepne nastepujgce dane.
Informacje znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

Model Numer seryjny

Sprawdz rowniez karte gwarancyjng dostarczong z produktem w przypadku gwarancji.

W przypadku ogolnych zapytan biznesowych skorzystaj z podanych ponizej naszych
adresow w Europie:

Europejskie adresy Haier

Kraj * Adres pocztowy Kraj * Adres pocztowy
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
Wiochy Via De Cristoforis, 12 Francla 3-5rue des Graviers
21100 Varese 92200 Neuilly sur Seine
WEOCHY FRANCJA
Haier Iberia SL Belgia-FR Haier Benelux SA
Hiszpania Pg. GarciaFaria, 49-51 Belgia-NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg BELGIA
Haier Deutschland GmbH
Niemcy Hewlett-Packard-Str. 4
Austria D-61352 Bad Homburg Polska
NIEMCY Czechy Haier Poland Sp. zo.o.
- - Wegry Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd. Gregja 02-222 Warszawa
Wielka One Crown Square Rumunia POLSKA
Brytania Church Street East Rosja
Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

*Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.haier-europe.com.
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Informacje o modelu mozna znalez¢ w bazie danych produktéow pod
adresem https://eprel.ec.europa.eu/, wyszukujgc identyfikator modelu
podany w polu Model etykiety na produkcie. Link do modelu w bazie danych
produktow widnieje ponizej dla kazdego identyfikatora modelu:

HW70-BP14357TU1
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